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(Acts whose publication is obligatory)

COUNCIL REGULATION (EEC) No 799/82
of 31 March 1982

adding other products to the Annex to Regulation (EEC) No 2532/78 on common
rules for imports from the People's Republic of China

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The products listed in the Annex to this Regulation
are hereby added to the Annex to Regulation (EEC)
No 2532/78 .

Article 2

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2532/78 of 16 October 1978 on common rules for
imports from the People's Republic of China ('), and
in particular Article 2 thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,
Whereas the Joint Committee established by the
Trade Agreement between the European Economic
Community and the People's Republic of China (2)
met in Peking on 12 November 1981 ; whereas in this
Joint Committee it was proposed, among other
measures, that new products should be inserted in the
Annex to Regulation (EEC) No 2532/78 ;
Whereas, account being taken of the relevant provi­
sions of the Trade Agreement, the measures in ques­
tion should be adopted ;

Whereas, for practical reasons, the Annex in question
should be brought up to date and its publication
ensured,

The up-dated version of the Annex to Regulation
(EEC) No 2532/78 will be published by the Commis­
sion.

Article 3

This Regulation shall enter into force on the third day
following its publication in the Official Journal of the
European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 31 March 1982.

For the Council

The President

P. de KEERSMAEKER

(') OJ No L 306, 31 . 10 . 1978 , p. 1 .
(2) OJ No L 123, 11 . 5 . 1978 , p. 2.
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BILAG — ANHANG — nAPAPTHMA — ANNEX — ANNEXE — ALLEGATO — BIJLAGE

Position i den fælles toldtarif
Nr. des Gemeinsamen Zolltarifs
Κλάση τοϋ Κοινοϋ Δασμολογίου

CCT heading No
Numéro du tarif douanier commun
Numero della tariffa doganale comune
Nr. van het gemeenschappelijk douanetarief

NIMEXE(1980)

01.04 A I b) 01.04-13

02.01 A I 02.01-01

02.06 A 02.06-01
CII 02.06-98

15.10 C 15.10-51
15.10-55

15.11 15.11-10
15.11-90

27.07 B ex I 27.07-21
ex II 31

33
35
37

ex D 53
55

27.10 B ex III 27.10-38

ex 27.16 ex 27.16-00 (')
ex 28.21 28.21-30

28.30 A ex I 28.30-16
ex VII 71

28.38 A ex IV 28.38-45

28.40 B ex II 28.40-62
65
71
79
81
85

28.47 B ex I 28.47-39
ex II 43

49

29.01 D VII 29.01-99

29.02 A II a) 29.02-24
ex 2 25

29.04 A III a) 29.04-14
18

ex V 25

29.06 A I 29.06-1 1

29.11 AI 29.11-12

Position i den fælles toldtarif
Nr. des Gemeinsamen Zolltarifs
Κλάση τοΟ ΚοινοΟ Δασμολογίου

CCT heading No
Numéro du tarif douanier commun
Numero della tariffa doganale comune
Nr. van het gemeenschappelijk douanetarief

NIMEXE(1980)

29.13 À ex I 29.13-12
13
16

29.14 A ex I 29.14-12

29.15 C ex III 29.15-61
63

29.16 A III
ex b) 29.16-16
IV c) 29

ex 29.27 29.27-50
90

29.35 ex Q 29.35-88
89
91
93
94
96
97

29.38 B ex II 29.38-31
33
35

29.44 ex C 29.44-35
39

38.19 A 38.19-01
B 03
H 18

U 22
L 26
M 28
N 32
O 33

ex U 52
66
72
84
86
88

39.01 C II ex a) 39.01-27
29

ex VII 85
87

40.11 Bí 40.11-20
ex II 62

(') Andre varer, med undtagelse af asfaltmastix.
(') Andere, ausgenommen Asphaltmastix.
(') Other, other than bituminous mastics .
(') "Ετερα, πλήν τών άσφαλτουχων μαστιχών.
(') Autres, à 1 exclusion des mastics bitumineux.
(') Altri, eccetto mastici bituminosi .
(') Andere, met uitzondering van bitumineuze mastiek.
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Position i den fælles toldtarif
Nr. des Gemeinsamen Zolltarifs
Κλάση τοΟ KotvoO Δασμολογίου

CCT heading No
Numéro du tarif douanier commun
Numero della tariffa doganale comune
Nr. van het gemeenschappelijk douanetarief

NIMEXE(1980)

94.03 A 94.03-11
15
19

ex B 21 — 49
71—91
99

ex 97.05 97.05-10
59

Position i den fælles toldtarif
Nr. des Gemeinsamen Zolltarifs
Κλάση τοϋ ΚοινοΟ Δασμολογίου

CCT heading No
Numéro du tarif douanier commun
Numero della tariffa doganale comune
Nr. van het gemeenschappelijk douanetarief

NIMEXE(1980)

44.23 B
ex II 44.23-30

51
55
80

44.24 44.24-00

ex 46.03 46.03-90

48.05 ex B 48.05-30
50
80

50.07 B
68.16 ex B 68.16-30

90

69.02 ex B 69.02-30
55
80

73.15 A I a) 73.61-10

73.40 ex B 73.40-31
37
41
43
51
53

79.03 ex B 79.03-21

ex 82.01 82.01-20
40
50
70
80
90

85.15 A I a) 85.15-02

b) 04

IIa) 06

b) 09

C II ex c) 82
84
86
QQOO

91

85.21 ex A III 85.21-18
ex E 91

85.22 C III a) 85.22-81

b) 89

ex 87.09 87.09-90

89.01 B II ex b) 89.01-91

90.23 A I 90.23-01

II ex a) 18

ex 92.05 92.05-90

94.01 B ex II 94.01-20
91


